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DECISION DE EJECUCION (UE) 2016/2008 DE LA COMISION
de 15 de noviembre de 2016

relativa a las medidas zoosanitarias de lucha contra la dermatosis nodular contagiosa en
determinados Estados miembros

[notificada con el niimero C(2016) 7023]

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Vista la Directiva 89/662/CEE del Consejo, de 11 de diciembre de 1989, relativa a los controles veterinarios aplicables
en los intercambios intracomunitarios con vistas a la realizacion del mercado interior ('), y en particular su articulo 9,
apartado 4,

Vista la Directiva 90/425/CEE del Consejo, de 26 de junio de 1990, relativa a los controles veterinarios y zootécnicos
aplicables en los intercambios intracomunitarios de determinados animales vivos y productos con vistas a la realizacion
del mercado interior (3), y en particular su articulo 10, apartado 4,

Vista la Directiva 92/119/CEE del Consejo, de 17 de diciembre de 1992, por la que se establecen medidas comunitarias
generales para la lucha contra determinadas enfermedades de animales y medidas especificas respecto a la enfermedad
vesicular porcina (°), y en particular su articulo 14, apartado 2, y su articulo 19, apartado 1, letra a), apartado 3, letra a),
y apartados 4 y 6,

Vista la Directiva 2002/99/CE del Consejo, de 16 de diciembre de 2002, por la que se establecen las normas zoosani-
tarias aplicables a la produccién, transformacién, distribucién e introducciéon de los productos de origen animal
destinados al consumo humano (%), y en particular su articulo 4, apartado 3,

Considerando lo siguiente:

(1)  La dermatosis nodular contagiosa (DNC) es una enfermedad virica de los bovinos transmitida por vectores. Segiin
el dictamen cientifico de la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria (EFSA) sobre la dermatosis nodular
contagiosa, adoptado el 3 de diciembre de 2014 («dictamen de la EFSA») (°), la DNC puede transmitirse directa
o indirectamente. Esta enfermedad se caracteriza por causar graves pérdidas a la produccién ganadera y por su
potencial de propagarse rapidamente, sobre todo a través de animales vivos, vectores y determinados productos
obtenidos de animales infectados.

(2)  La Directiva 92/119/CEE establece medidas generales de lucha que deben aplicarse en caso de brote de
determinadas enfermedades animales, incluida la DNC. Entre ellas se encuentran las que deben tomarse en caso
de sospecha y confirmaciéon de la presencia de dermatosis nodular contagiosa en una explotacién, como el
establecimiento de zonas de proteccidn y vigilancia en torno a los brotes y otras medidas de control adicionales
para evitar la propagaciéon de la enfermedad y eliminar la infeccion. Estas medidas incluyen asimismo la
vacunacion en caso de brote de DNC como complemento a otras medidas de control.

(3)  Las Decisiones de Ejecuciéon (UE) 2015/1500 () y (UE) 2016645 () de la Comision establecen determinadas
medidas de proteccién contra la presencia confirmada de DNC en Grecia en 2015 y en Bulgaria en 2016. Estas
medidas de proteccién incluyen la delimitacion de la zona infectada en esos Estados miembros, que se describe
en el anexo de cada una de las mencionadas Decisiones de Ejecucién y que incluye la zona en la que se confirmé
la presencia de DNC, asi como las zonas de proteccién y vigilancia debidamente establecidas por Grecia y
Bulgaria de conformidad con la Directiva 92/119/CEE. Las Decisiones de Ejecucién (UE) 2015/1500 y (UE)
2016/645 han sido modificadas en varias ocasiones para tener en cuenta la evolucion de la situacion de la
enfermedad, incluida la ampliaciéon de la zona infectada a fin de incluir otras unidades regionales de Grecia y
Bulgaria. Dichas Decisiones de Ejecucién son aplicables hasta el 31 de diciembre de 2016.

contra la dermatosis nodular contagiosa en Grecia y por la que se deroga la Decision de Ejecucién (UE) 2015/1423 (DO L 234 de
8.9.2015,p. 19).

() Decision de Ejecucién (UE) 2016/645 de la Comision, de 22 de abril de 2016, relativa a determinadas medidas de proteccién contra la
dermatosis nodular contagiosa en Bulgaria (DO L 108 de 23.4.2016, p. 61).
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(4)  Las Decisiones de Ejecucién (UE) 2015/2055 (') y (UE) 2016/1183 (3 de la Comisién establecen que Grecia y
Bulgaria pueden proceder a la vacunacién de urgencia de los bovinos mantenidos en explotaciones situadas en la
zona de vacunacién como se indica en su anexo L

(5)  Ademads de Grecia y Bulgaria, entre abril y agosto de 2016, un niimero considerable de terceros paises del sudeste
de Europa también notificaron brotes de DNC en sus territorios por primera vez, a saber, Albania, la Antigua
Reptblica Yugoslava de Macedonia, Kosovo (*), Montenegro y Serbia. Todos esos terceros paises han informado
a la Comisién de que, entre otras medidas, han incluido la vacunacién contra la DNC en su actual politica de
lucha contra la enfermedad.

(6)  Segtin el dictamen cientifico de la EFSA (%), contra la DNC solo estdn comercialmente disponibles vacunas vivas
atenuadas. En el dictamen se describe la vacuna de virus atenuado de la dermatosis nodular contagiosa de la cepa
Neethling como altamente eficaz para prevenir la morbilidad. Dado que las vacunas contra la DNC homdlogas
son mds eficaces que las vacunas basadas en virus atenuados de la viruela ovina, debe recomendarse su uso en
funcién de que las faciliten los productores de las vacunas que operan exclusivamente fuera de la Unién. Ademds,
segtin el dictamen de la EFSA, el agente causante de la DNC puede estar presente hasta 92 dfas en la piel de los
animales afectados incluso sin lesiones visibles.

(7)  No existe ninguna vacuna contra la DNC con autorizacién de comercializacién en la Unidén. En consecuencia, la
vacunacion de urgencia prevista en el articulo 19 de la Directiva 92/119/CEE solo puede llevarse a cabo de
conformidad con el articulo 8 de la Directiva 2001/82/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (°), que permite
a los Estados miembros autorizar provisionalmente la utilizacién de medicamentos inmunoldgicos veterinarios
sin autorizacién de comercializacién en caso de epizootia grave, como es el caso de la DNC.

(8)  Segun la recomendacion de urgencia de la EFSA sobre la dermatosis nodular contagiosa, adoptada el 29 de julio
de 2016 (*), la vacunacién contra la DNC es la forma mds eficaz de reducir su propagacién. Con el fin de
erradicar esta enfermedad, es necesario proceder a la vacunacién de toda la poblacién sensible en las regiones
con riesgo de introduccién de DNC y en las que ya estdn afectadas por la enfermedad; el objetivo es reducir el
ntmero de brotes y lograr una cobertura de vacunacion elevada en los animales y las explotaciones. Por lo tanto,
una politica sélida de prevencion y lucha debe contemplar la vacunacién.

(9)  El riesgo de propagacién de la enfermedad a partir de animales vacunados y de sus productos es distinto del
derivado de animales no vacunados, que pueden encontrarse en fase de incubacion. Por consiguiente, es necesario
establecer condiciones para el envio de bovinos vacunados y de productos derivados de estos animales. Ademds,
el riesgo de propagacion de la DNC a partir de animales, vacunados o no, procedentes de una zona en la que se
aplica la vacunacion contra la DNC pero donde no se hayan producido brotes de la enfermedad, es diferente del
riesgo que plantean dichos animales cuando proceden de zonas afectadas. Por lo tanto, conviene establecer
asimismo condiciones especificas para estos animales.

(10) Los conocimientos cientificos sobre la DNC son incompletos. Los bovinos vacunados no presentan signos
clinicos, pero no estdn necesariamente protegidos contra la infeccién, y no todos los animales vacunados
desarrollan una inmunidad protectora. Por ello, a fin de minimizar el riesgo, es preciso autorizar solamente el
envio de partidas de animales vacunados una vez transcurrido un plazo minimo de 28 dias después de la
vacunacion, que es el perfodo mdximo de incubacién de la dermatosis nodular contagiosa.

(11) Por lo que se refiere al riesgo de propagacién de la DNC, cada mercancia presenta un nivel de riesgo diferente.
Como se indica en el dictamen de la EFSA, los desplazamientos de bovinos vivos, de esperma de bovino y de
cueros y pieles sin tratar de bovinos infectados presentan un riesgo mds elevado en cuanto a la exposicién y las
consecuencias que otros productos, como la leche y los productos ldcteos, los cueros y pieles tratados o la carne
fresca, los preparados de carne y los productos cdrnicos procedentes de bovinos. Sin embargo, no se dispone de
pruebas cientificas o experimentales acerca de su papel en la transmisiéon de la DNC. Por ello, las medidas de
lucha previstas en la presente Decision deben ser equilibradas y proporcionales a los riesgos. De la misma
manera, tampoco puede excluirse la transmision de la DNC a través del esperma, los dvulos y los embriones de

(") Decision de Ejecucion (UE) 2015/2055 de la Comision, de 10 de noviembre de 2015, por la que se fijan las condiciones para establecer el
programa de vacunacién de emergencia de bovinos contra la dermatosis nodular contagiosa en Grecia y por la que se modifica la
Decision de Ejecucion (UE) 2015/1500 (DO L 300 de 17.11.2015, p. 31).

Decisi6n de Ejecucién (UE) 2016/1183 de la Comisién, de 14 de julio de 2016, por la que se aprueba el programa de vacunacién de
urgencia contra la dermatosis nodular contagiosa de los bovinos en Bulgaria y se modifica el anexo de la Decisién de Ejecucion (UE)
2016/645 (DO L 195 de 20.7.2016, p. 75).

Esta designacion se entiende sin perjuicio de las posiciones sobre su estatuto y estd en consonancia con la RCSNU 1244 y con el dictamen
de la Corte Internacional de Justicia sobre la declaracion de independencia de Kosovo.

EFSA Journal 2015;13(1):3986 [73 pp.].

Directiva 2001/82/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 6 de noviembre de 2001, por la que se establece un c6digo comunitario
sobre medicamentos veterinarios (DO L 311 de 28.11.2001, p. 1).

(°) EFSA Journal 2016;14(8):4573 [27 pp.]-
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bovinos. Por tanto, conviene establecer determinadas medidas de proteccion para dichas mercancias sobre la base
del dictamen de la EFSA y de las correspondientes normas y recomendaciones mds recientes de la Organizacién
Mundial de Sanidad Animal (OIE).

(12) La carne de los musculos esqueléticos de los bovinos se considera un producto seguro con arreglo a la Comisién
Cientifica de la OIE para las Enfermedades de los Animales ('), tal como se indica en el anexo 36 de la parte B del
informe de la reunién de la Comisién de Normas Sanitarias para los Animales Terrestres de la OIE de febrero de
2016 (3). No existen pruebas cientificas o experimentales de que el virus de la DNC se transmita a animales
sensibles a través de la carne fresca, los preparados de carne o los productos cdrnicos. Si bien el dictamen de la
EFSA indica que el virus de la DNC puede sobrevivir en la carne durante un periodo de tiempo indeterminado, la
prohibicién vigente en la Unién de alimentar a rumiantes con proteinas de rumiantes, establecida en el
Reglamento (CE) n.c 1069/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo () y en el articulo 7 del Reglamento (CE)
n.° 999/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo (*), excluye la posibilidad de una eventual transmisién oral
de la DNC.

(13) La leche y los productos licteos, asi como el calostro, pueden representar un riesgo de propagaciéon de la DNC
tnicamente cuando se destinen a la alimentacion de animales de las especies sensibles. Por tanto, deben
establecerse medidas de reduccién del riesgo destinadas a evitar la propagacién de la DNC en tales productos
destinados a la alimentaci6n animal.

(14) La Directiva 64/432/CEE del Consejo (°) y la Decision 93/444/CEE de la Comisién (°) disponen que los animales
que se trasladen deben ir acompafiados de los certificados sanitarios correspondientes. Cuando las exenciones de
la prohibicién del envio de animales vivos desde las zonas enumeradas en el anexo de la presente Decision se
aplican a animales vivos destinados al comercio dentro de la Unién o a la exportacion a un tercer pais, dichos
certificados sanitarios deben incluir una referencia a la presente Decision, a fin de garantizar que los certificados
pertinentes ofrecen una informacion sanitaria adecuada y exacta.

(15) En aras de la claridad y la simplificacién, las Decisiones de Ejecucién (UE) 2015/1500, (UE) 2015/2055, (UE)
2016/645 y (UE) 2016/1183 deben derogarse y sustituirse por la presente Decisién, que introduce medidas
modificadas y uniformes para todos los Estados miembros afectados por la DNC o que aplican la vacunaciéon
contra la enfermedad.

(16) La aprobacién de los programas de vacunacién presentados por los Estados miembros afectados y que se
incluyen ahora en las Decisiones de Ejecucion (UE) 2015/2055 y (UE) 2016/1183 en lo que se refiere a Grecia y
Bulgaria, respectivamente, asi como la autorizacién del programa de vacunacion presentado por Croacia, deberfan
estar sujetas a otra decisién de ejecucion pendiente de adopcion.

(17) Bulgaria ha informado a la Comisién de que la vacunacion de bovinos contra la DNC finalizé el 15 de julio de
2016 y los dltimos casos de DNC en su territorio se confirmaron el 1 de agosto de 2016. En consecuencia,
algunas zonas de Bulgaria en las que nunca se ha producido ningin caso de DNC, pero donde se ha llevado
a cabo la vacunacién contra dicha enfermedad, deben enumerarse en la parte I del anexo I de la presente
Decisién como «zona indemne con vacunacion», mientras que el resto del territorio de este Estado miembro debe
indicarse como «zona infectaday.

(18) Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Vegetales,
Animales, Alimentos y Piensos.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1
Objeto y dmbito de aplicaciéon

La presente Decisién establece medidas zoosanitarias de lucha contra la dermatosis nodular contagiosa en los Estados
miembros o partes de los mismos enumerados en el anexo I (dos Estados miembros afectados»), incluidos los requisitos
minimos para los programas de vacunaciéon contra la dermatosis nodular contagiosa presentados por los Estados
miembros a la Comisién para su aprobacion.

() http://www.oie.int/fileadmin/Home/eng/Internationa_Standard_Setting/docs/pdf/SCAD/A_SCAD_Feb2016.pdf (anexo 15, articulo
11.11.1-bis. Mercancias seguras).

() http://www.oie.int/fileadmin/Home/eng[Internationa_Standard_Setting/docs/pdf/A_TAHSC_Feb_2016_Part_B.pdf.

(}) Reglamento (CE) n.c 1069/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de octubre de 2009, por el que se establecen las normas
sanitarias aplicables a los subproductos animales y los productos derivados no destinados al consumo humano y por el que se deroga el
Reglamento (CE) n.° 1774/2002 (Reglamento sobre subproductos animales) (DO L 300 de 14.11.2009, p. 1).

(*) Reglamento (CE) n.c 999/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de mayo de 2001, por el que se establecen disposiciones
para la prevencion, el control y la erradicacién de determinadas encefalopatias espongiformes transmisibles (DO L 147 de 31.5.2001,

).

0) }]))irectiva 64/432/CEE del Consejo, de 26 de junio de 1964, relativa a problemas de policia sanitaria en materia de intercambios intraco-
munitarios de animales de las especies bovina y porcina (DO 121 de 29.7.1964, p. 1977/64).

(°) Decision 93/444/CEE de la Comision, de 2 de julio de 1993, relativa a las normas aplicables a los intercambios intracomunitarios de
determinados animales vivos y productos destinados a ser exportados a terceros paises (DO L 208 de 19.8.1993, p. 34).


http://www.oie.int/fileadmin/Home/eng/Internationa_Standard_Setting/docs/pdf/SCAD/A_SCAD_Feb2016.pdf
http://www.oie.int/fileadmin/Home/eng/Internationa_Standard_Setting/docs/pdf/A_TAHSC_Feb_2016_Part_B.pdf
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Articulo 2
Definiciones

A efectos de la presente Decision, se entenderd por:
1) «bovinos»: animales ungulados de las especies Bos taurus, Bos indicus, Bison bison y Bubalus bubalis;

2) «umiantes salvajes en cautividad» rumiantes salvajes de las especies que se sabe participan en la transmisién y
propagacion de la dermatosis nodular contagiosa segin los tltimos conocimientos cientificos disponibles;

3) «zona infectada»: la parte del territorio de un Estado miembro enumerada en la parte II del anexo I de la presente
Decision que abarca la zona en la que se haya confirmado la presencia de dermatosis nodular contagiosa y las zonas
de proteccién y vigilancia establecidas con arreglo al articulo 10 de la Directiva 92/119/CEE, en las que puede
llevarse a cabo la vacunacion contra la dermatosis nodular contagiosa tras la aprobacién por la Comision de los
programas de vacunacion;

4) «zona indemne con vacunacién», la parte del territorio de un Estado miembro enumerada en la parte I del anexo I de
la presente Decision que abarca las zonas fuera de la zona infectada de dermatosis nodular contagiosa en las que la
vacunacion contra esta enfermedad se lleva a cabo tras la aprobacién por la Comisién de los programas de
vacunacion.

Articulo 3

Restricciones al envio de bovinos y rumiantes salvajes en cautividad, asi como de determinados
productos de origen animal desde las zonas enumeradas en el anexo I

Los Estados miembros afectados prohibirdn el envio de partidas de:
a) bovinos vivos y rumiantes salvajes en cautividad desde las zonas enumeradas en las partes I y II del anexo ;

b) esperma, 6vulos y embriones de bovinos y rumiantes salvajes en cautividad desde las zonas enumeradas en las
partes I y II del anexo ;

¢) calostro, leche y productos lacteos de bovinos y rumiantes salvajes en cautividad destinados a la alimentaciéon animal,
desde las zonas enumeradas en la parte II del anexo [;

d) subproductos animales no transformados de bovinos y rumiantes salvajes en cautividad distintos de los mencionados
en la letra e), desde las zonas enumeradas en las partes I y II del anexo I;

e) cueros y pieles sin tratar destinados al consumo humano o cueros y pieles sin tratar no destinados al consumo
humano de bovinos y rumiantes salvajes en cautividad desde las zonas enumeradas en las partes I y II del anexo L.

Articulo 4

Exencion de la prohibiciéon del envio de bovinos vivos y rumiantes salvajes en cautividad desde las
zonas enumeradas en la parte I del anexo I

1. No obstante la prohibicion establecida en el articulo 3, letra a), la autoridad competente podrd autorizar el envio
de bovinos vivos y rumiantes salvajes en cautividad desde explotaciones situadas en las zonas enumeradas en la parte I
del anexo 1, siempre que dichos animales cumplan al menos una de las series de condiciones siguientes:

a) los animales se envian a las zonas enumeradas en las partes I o II del anexo I del mismo o de otro Estado miembro
0 a un tercer pais y cumplen las siguientes condiciones:

i) han sido vacunados contra la dermatosis nodular contagiosa al menos 28 dias antes de la fecha de su envio y
proceden de una explotacion en la que los animales han permanecido durante al menos 28 dias y en la que todos
los animales de las especies sensibles han sido vacunados contra la dermatosis nodular contagiosa al menos
28 dias antes de la fecha de su envio,

ii) todos los animales de la explotacién de origen han sido sometidos a un examen clinico el dfa de la carga para su
envio y no presentan sintomas clinicos de dermatosis nodular contagiosa,
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iii) los animales no estdn sujetos a ninguna de las restricciones establecidas en la Directiva 92/119/CEE,

iv) la autoridad competente del lugar de origen aplica un programa de vacunacioén contra la dermatosis nodular
contagiosa que se ajusta a las condiciones establecidas en el anexo II y ha sido aprobado por la Comision, y ha
informado a la Comisién y a los demds Estados miembros de la fecha de inicio de su programa de vacunacion, y

v) se ha establecido un procedimiento de canalizacién de conformidad con el articulo 12, bajo el control de las
autoridades competentes de los Estados miembros de los lugares de origen, trdnsito y destino, a fin de garantizar
que los animales se transportan de manera segura y que no se envian posteriormente a otro Estado miembro
o tercer pais, o

los animales se envian a cualquier zona del mismo o de otro Estado miembro o de un tercer pais y cumplen las
siguientes condiciones:

i) han sido vacunados contra la dermatosis nodular contagiosa al menos tres meses antes de la fecha de su envio y
proceden de una explotacién en la que todos los animales de especies sensibles han sido vacunados contra la
dermatosis nodular contagiosa al menos 28 dias antes de la fecha de su envio,

ii) todos los animales de la explotacion de origen han sido sometidos a un examen clinico el dia de la carga para su
envio y no presentan sintomas clinicos de dermatosis nodular contagiosa,

iii) los animales no estdn sujetos a ninguna de las restricciones establecidas en la Directiva 92/119/CEE,

iv) los animales han permanecido desde su nacimiento, o durante al menos 28 dfas antes de la fecha de envio, en
una explotacién en la que, en un radio de al menos 20 km, no se ha confirmado la presencia de dermatosis
nodular contagiosa durante los tres meses previos a la fecha de envio y, antes de ese momento, cualquier
confirmacién de infeccién por dermatosis nodular contagiosa ha derivado en el sacrificio y la destruccién de
todos los animales sensibles de las explotaciones afectadas, situada en una zona enumerada en la parte I del
anexo I en un Estado miembro donde todos los animales en todas sus zonas enumeradas en la parte I del anexo I
han sido vacunados o revacunados contra la dermatosis nodular contagiosa, con arreglo a lo dispuesto en el
anexo II, al menos tres meses antes de la fecha de envio y siguen estando dentro del periodo de inmunidad
indicado por el fabricante en las especificaciones de la vacuna,

v) la autoridad competente del lugar de origen ha aplicado un programa de vacunacién contra la dermatosis nodular
contagiosa que cumple las condiciones establecidas en el anexo II y ha sido aprobado por la Comisién, y ha
informado a la Comisién y a los demds Estados miembros de la fecha de inicio y la fecha de finalizacién de su
programa de vacunacion, y

vi) se ha establecido un procedimiento de canalizacién de conformidad con el articulo 12, bajo el control de las
autoridades competentes de los Estados miembros de los lugares de origen, transito y destino, a fin de garantizar
que los animales se transportan de manera segura y que no se envian posteriormente a otro Estado miembro
o tercer pais, o

los animales se envian a cualquier zona de un Estado miembro o de un tercer pais y cumplen las siguientes
condiciones:

i) los animales cumplen las demds garantias zoosanitarias pertinentes sobre la base del resultado positivo de una
evaluacion de los riesgos de las medidas contra la propagacion de la dermatosis nodular contagiosa exigidas por
la autoridad competente del Estado miembro del lugar de origen y aprobadas por las autoridades competentes
de los paises de los lugares de trdnsito y de destino, antes de la fecha de envio de dichos animales,

ii) los animales han sido vacunados contra la dermatosis nodular contagiosa al menos 28 dias antes de la fecha de
su envio, y proceden de una explotacion en la que todos los animales de especies sensibles han sido vacunados
contra la dermatosis nodular contagiosa al menos 28 dias antes de la fecha de su envio,

i) todos los animales de la explotacién de origen han sido sometidos a un examen clinico el dia de la carga para
su envio y no presentan sintomas clinicos de dermatosis nodular contagiosa,

iv) los animales no estdn sujetos a ninguna de las restricciones establecidas en la Directiva 92/119/CEE,

v) los animales han permanecido desde su nacimiento, o durante al menos 28 dias antes de la fecha de envio, en
una explotacion en la que, en un radio de al menos 20 km, no se ha confirmado la presencia de dermatosis
nodular contagiosa durante los tres meses previos a la fecha de envio y, antes de ese momento, cualquier
confirmacién de infeccién por dermatosis nodular contagiosa ha derivado en el sacrificio y la destruccién de
todos los animales sensibles de la explotacion afectada,
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vi) se ha establecido un procedimiento de canalizacién de conformidad con el articulo 12, bajo el control de las
autoridades competentes de los Estados miembros de los lugares de origen, trdnsito y destino, a fin de garantizar
que los animales, expedidos de conformidad con las garantias zoosanitarias contempladas en el inciso i), se
transportan de manera segura y no se envian posteriormente a otro Estado miembro o tercer pafs,

vii) la autoridad competente del lugar de origen aplica un programa de vacunacién contra la dermatosis nodular
contagiosa que se ajusta a las condiciones establecidas en el anexo I y ha sido aprobado por la Comision, y ha
informado a la Comisién y a los demds Estados miembros de la fecha de inicio de su programa de vacunacion, y

viii) el Estado miembro del lugar de origen debe comunicar inmediatamente a la Comisién y a los demds Estados
miembros las garantias zoosanitarias y la aprobacion por las autoridades competentes contempladas en el
inciso i).

2. Cuando los bovinos y rumiantes salvajes en cautividad cumplen los requisitos para la excepcién prevista en el
apartado 1 del presente articulo, se afiadird el siguiente texto al certificado sanitario correspondiente a dichos animales
como se establece en la Directiva 64/432/CEE o en la Decision 93/444/CEE:

Covrenrn, (Animales) conformes con las disposiciones del ........... [articulo 4, apartado 1, letra a), articulo 4, apartado 1,
letra b) o articulo 4, apartado 1, letra ¢), indiquese lo que proceda] de la Decision de Ejecucién (UE) 2016/2008 de la
Comision, relativa a las medidas zoosanitarias de lucha contra la dermatosis nodular contagiosa en determinados
Estados miembros.».

Articulo 5

Exencion de la prohibicién del envio de bovinos vivos y rumiantes salvajes en cautividad desde las
zonas enumeradas en la parte II del anexo I

1. No obstante la prohibicién establecida en el articulo 3, letra a), la autoridad competente podrd autorizar el envio
de bovinos vivos y rumiantes salvajes en cautividad a cualquier zona de un Estado miembro o un tercer pais desde
explotaciones situadas en las zonas enumeradas en la parte II del anexo I, siempre que dichos animales cumplan las
siguientes condiciones:

a) los animales cumplen las garantias zoosanitarias pertinentes sobre la base del resultado positivo de una evaluacién de
los riesgos en relacion con las medidas contra la propagacion de la dermatosis nodular contagiosa exigidas por la
autoridad competente del Estado miembro del lugar de origen y aprobadas por las autoridades competentes de los
paises de los lugares de transito y de destino antes de la fecha de envio de dichos animales;

b) los animales han sido vacunados contra la dermatosis nodular contagiosa al menos 28 dias antes de la fecha de envio
y proceden de una explotacién en la que todos los animales de especies sensibles han sido vacunados contra la
dermatosis nodular contagiosa al menos 28 dias antes de la fecha de envio;

¢) todos los animales de la explotacion de origen han sido sometidos a un examen clinico el dia de la carga para su
envio y no presentan sintomas clinicos de dermatosis nodular contagiosa;

d) los animales no estdn sujetos a ninguna de las restricciones establecidas en la Directiva 92/119/CEE;

e) los animales han permanecido desde su nacimiento, o durante un periodo de al menos 28 dias antes de la fecha de
envio, en una explotacion en la que, en un radio de al menos 20 km, no se ha confirmado la presencia de dermatosis
nodular contagiosa durante los tres meses previos a la fecha de envio y, antes de ese momento, cualquier
confirmacién de infeccién por dermatosis nodular contagiosa ha derivado en el sacrificio y la destruccion de todos
los animales sensibles de la explotacién afectada, situada en una zona que figura en la parte II del anexo I en un
Estado miembro donde todos los animales en todas sus zonas enumeradas en la parte II del anexo I han sido
vacunados o revacunados contra la dermatosis nodular contagiosa, con arreglo a lo dispuesto en el anexo II, al
menos tres meses antes de la fecha de envio y siguen estando dentro del periodo de inmunidad indicado por el
fabricante en las especificaciones de la vacuna;

f) la autoridad competente del lugar de origen aplica un programa de vacunacion contra la dermatosis nodular
contagiosa que cumple las condiciones establecidas en el anexo II y ha sido aprobado por la Comisién, y ha
notificado a la Comisién y a los demds Estados miembros de la fecha de inicio y de finalizacién de su programa de
vacunacién de conformidad con el anexo II;
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g) se ha establecido un procedimiento de canalizacién de conformidad con el articulo 12, bajo el control de las
autoridades competentes de los Estados miembros de los lugares de origen, transito y destino, a fin de garantizar que
los animales, expedidos de conformidad con las garantias zoosanitarias contempladas en la letra a), se transportan de
manera segura y no se envian posteriormente a otro Estado miembro o tercer pais, y

h) el Estado miembro del lugar de origen debe comunicar inmediatamente a la Comision y a los demds Estados
miembros las garantias zoosanitarias y la aprobacién por las autoridades competentes contempladas en la letra a).

2. Cuando los bovinos y rumiantes salvajes en cautividad cumplen los requisitos para la excepcién prevista en el
apartado 1 del presente articulo, se afiadird el siguiente texto al certificado sanitario correspondiente a dichos animales
como se establece en la Directiva 64/432/CEE o en la Decisién 93/444/CEE:

€t (Animales) conformes con las disposiciones del articulo 5, apartado 1, de la Decision de Ejecucion
(UE) 2016/2008 de la Comisién, relativa a las medidas zoosanitarias de lucha contra la dermatosis nodular
contagiosa en determinados Estados miembros.».

Articulo 6

Condiciones especiales para el envio de bovinos vivos y rumiantes salvajes en cautividad dentro de
las zonas enumeradas en las partes I y II del anexo I del mismo Estado miembro

1. No obstante la prohibicion establecida en el articulo 3, letra a), a reserva de que se cumpla lo dispuesto en el
apartado 2 del presente articulo, la autoridad competente podra autorizar el envio de bovinos vivos y rumiantes salvajes
en cautividad desde explotaciones situadas en una zona enumerada en:

a) la parte I del anexo I a un destino situado en otra zona enumerada en la parte I o en la parte II del anexo I del
mismo Estado miembro;

b) la parte II del anexo I a un destino situado en otra zona enumerada en la parte II del anexo I del mismo Estado
miembro.

2. La excepcién prevista en el apartado 1 solo se aplicard a las partidas de bovinos vivos y rumiantes salvajes en
cautividad cuando se cumpla al menos una de las siguientes condiciones:

a) los animales han sido vacunados contra la dermatosis nodular contagiosa al menos 28 dias antes de la fecha de envio
y proceden de una explotacién en la que todos los animales de especies sensibles han sido vacunados contra la
dermatosis nodular contagiosa al menos 28 dias antes de la fecha de envio;

b) los animales, con independencia de su situacién individual con respecto a la vacunacién o a la vacunacién en su
explotacion de origen contra la dermatosis nodular contagiosa, podran ser desplazados para su sacrificio de urgencia
a un matadero, a condicién de que la explotacion de origen no esté sometida a ninguna de las restricciones
establecidas en la Directiva 92/119/CEE en relacion con la dermatosis nodular contagiosa que prohiba dicho despla-
zamiento;

¢) los animales son descendientes no vacunados con una edad inferior a cuatro meses nacidos de madres vacunadas al
menos 28 dias antes del parto y pueden ser desplazados a otra explotacién a condicion de que todos los animales de
las especies sensibles de la explotacion de origen hayan sido vacunados o revacunados con arreglo a las instrucciones
del fabricante de la vacuna utilizada, como minimo 28 dias antes de la fecha prevista del desplazamiento, y que la
explotacion no esté sometida a ninguna de las restricciones establecidas en la Directiva 92/119/CEE en relacién con
la dermatosis nodular contagiosa que prohiba dicho desplazamiento.

Articulo 7

Exenciones de la prohibicion del envio de esperma, vulos y embriones de bovinos y rumiantes
salvajes en cautividad desde las zonas enumeradas en la parte I del anexo I

1. No obstante la prohibicion establecida en el articulo 3, letra b), la autoridad competente podrd autorizar el envio
de esperma, 6vulos y embriones de bovinos y rumiantes salvajes en cautividad desde los centros de recogida de esperma
u otros establecimientos situados en una zona que figure en la parte I del anexo I a otras zonas enumeradas en la parte I
o II del anexo I del mismo o de otro Estado miembro, a condicién de que los animales donantes y el esperma, los
6vulos y los embriones cumplan las condiciones siguientes:

a) los animales donantes han sido vacunados y revacunados contra la dermatosis nodular contagiosa con arreglo a las
indicaciones del fabricante de la vacuna utilizada y la primera vacuna se ha administrado al menos 60 dias antes de
la fecha de recogida del esperma, los 6vulos o los embriones; o los animales donantes han sido sometidos a una
prueba seroldgica para detectar anticuerpos especificos contra el virus de la dermatosis nodular contagiosa el dia de
la recogida, y al menos 28 dias después del periodo de recogida del esperma o el dia de la recogida de los embriones
y los 6vulos, con resultados negativos;
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b) los animales donantes han permanecido durante los 60 dias antes de la fecha de recogida del esperma, los évulos
o los embriones, en un centro de inseminacién artificial en el que, en un radio de al menos 20 km, no se ha
confirmado la presencia de dermatosis nodular contagiosa durante los tres meses previos a la fecha de recogida del
esperma, los 6vulos o los embriones, y, antes de ese momento, cualquier confirmacién de infeccién por dermatosis
nodular contagiosa ha derivado en el sacrificio y la destruccion de todos los animales sensibles en las explotaciones
afectadas;

¢) los animales donantes han sido sometidos a un examen clinico 28 dias antes de la fecha de recogida, asi como
durante todo el periodo de recogida, y no han presentado sintomas clinicos de dermatosis nodular contagiosa;

d) los animales donantes han sido sometidos a la deteccién del agente de la dermatosis nodular contagiosa por reacciéon
en cadena de la polimerasa (RCP) realizada en muestras de sangre extraidas al principio del periodo de recogida del
esperma y, posteriormente, al menos cada 14 dias durante dicho periodo o el dia de la recogida de los embriones y
los 6vulos, con resultados negativos;

e) el esperma ha sido sometido a una prueba de RCP para la deteccion del agente de la dermatosis nodular contagiosa,
con resultados negativos, y

f) la autoridad competente del lugar de origen aplica un programa de vacunaciéon contra la dermatosis nodular
contagiosa que cumple las condiciones establecidas en el anexo II y ha sido aprobado por la Comisién, y ha
notificado a la Comision y a los demds Estados miembros de la fecha de inicio y de finalizacién de su programa de
vacunacion de conformidad con el anexo IL

2. No obstante la prohibicién establecida en el articulo 3, letra b), la autoridad competente podrd autorizar el envio
de esperma, 6vulos y embriones de bovinos y rumiantes salvajes en cautividad desde los centros de recogida de esperma
u otros establecimientos situados en las zonas enumeradas en la parte I del anexo I a cualquier zona de un Estado
miembro o un tercer pais siempre que los animales donantes de esperma, évulos y embriones cumplan las condiciones
siguientes:

a) las condiciones establecidas en el apartado 1, letras a) a f);

b) los animales donantes cumplen las demds garantias zoosanitarias pertinentes sobre la base del resultado positivo de
una evaluacién de los riesgos en relacién con las medidas contra la propagacién de la dermatosis nodular contagiosa
exigidas por la autoridad competente del Estado miembro del lugar de origen y aprobadas por las autoridades
competentes de los paises de los lugares de transito y de destino, antes de la fecha de envio del esperma, los 6vulos
o los embriones, y

c) el Estado miembro del lugar de origen debe comunicar inmediatamente a la Comisién y a los demds Estados
miembros las garantias zoosanitarias y la aprobacién por las autoridades competentes contempladas en la letra b).

3. Cuando el esperma, los embriones y los 6vulos cumplan los requisitos establecidos en los apartados 1 o 2 del
presente articulo y se envien a otro Estado miembro o un tercer pais, se afiadird el texto siguiente a los certificados
sanitarios correspondientes establecidos en las Directivas 88/407/CEE, 89/556/CEE o en la Decisién 93/444/CEE:

Covrrnnan, (esperma, dvulos y/o embriones, indiquese lo que proceda) conformes con las disposiciones del .......... (articulo 7,
apartado 1, o articulo 7, apartado 2, indiquese lo que proceda) de la Decision de Ejecucion (UE) 2016/2008 de la
Comision, relativa a las medidas zoosanitarias de lucha contra la dermatosis nodular contagiosa en determinados
Estados miembros.».

Articulo 8

Exencion de la prohibicién del envio de subproductos animales no transformados de bovinos y
rumiantes salvajes en cautividad desde las zonas enumeradas en la partes I y II del anexo I

No obstante la prohibicion establecida en el articulo 3, letra d), la autoridad competente podrd autorizar el envio de
subproductos animales no transformados de bovinos y rumiantes salvajes en cautividad desde:

a) una zona enumerada en la parte I del anexo I a un destino situado en el mismo Estado miembro o en una zona
enumerada en la parte I o II del anexo I de otro Estado miembro;

b) una zona enumerada en la parte II del anexo I a un destino situado en el mismo Estado miembro o en una zona
enumerada en la parte II del anexo I de otro Estado miembro, a condicién de que:

i) los subproductos animales no transformados se envien bajo la supervisién oficial de la autoridad competente para
su transformacién o eliminacién en una planta autorizada con arreglo al Reglamento (CE) n.> 1069/2009, y
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ii) cuando el destino se encuentre en otro Estado miembro, se establezca un procedimiento de canalizacion de
conformidad con el articulo 12 bajo el control de las autoridades competentes de los Estados miembros de los
lugares de origen, trdnsito y destino, a fin de garantizar que los subproductos animales no transformados se
transportan de manera segura hasta el lugar de destino y no se envian posteriormente a otro Estado miembro
o tercer pais.

Articulo 9

Exenciones de la prohibicién del envio de cueros y pieles de bovinos y rumiantes salvajes en
cautividad desde las zonas enumeradas en las partes I y II del anexo I

1. No obstante la prohibicion establecida en el articulo 3, letra e), la autoridad competente podrd autorizar el envio
de cueros y pieles de bovinos y rumiantes salvajes en cautividad desde una zona enumerada en la parte I del anexo I
a otra zona enumerada en las partes I o II del anexo I del mismo o de otro Estado miembro, a condicién de que:

a) se trate de cueros y pieles sin tratar destinados al consumo humano o de cueros y pieles sin tratar enviados bajo la
supervision oficial de la autoridad competente para su transformacién o eliminacién en una planta autorizada;

b) cuando el destino se encuentre en otro Estado miembro, se establezca un procedimiento de canalizacién de
conformidad con el articulo 12, bajo el control de las autoridades competentes de los Estados miembros de los
lugares de origen, transito y destino, a fin de garantizar que los cueros y las pieles se transportan de manera segura al
lugar de destino y no se expiden posteriormente a otro Estado miembro o tercer pais antes de ser transformados por
lo menos con arreglo al articulo 9, apartado 2, letra b), y

¢) los cueros y las pieles procedan de explotaciones que no estén sujetas a ninguna de las restricciones establecidas en la
Directiva 92/119/CEE en relacién con la dermatosis nodular contagiosa.

2. No obstante la prohibicién establecida en el articulo 3, letra e), la autoridad competente podrd autorizar el envio
de cueros y pieles de bovinos y rumiantes salvajes en cautividad desde una zona enumerada en la parte I o II del anexo I
a cualquier zona del mismo o de otro Estado miembro o tercer pais, siempre que:

a) se trate de cueros y pieles sin tratar destinados al consumo humano o de cueros y pieles sin tratar procedentes de
explotaciones que no estdn sujetas a ninguna de las restricciones establecidas en la Directiva 92/119/CEE en relacién
con la dermatosis nodular contagiosa;

b) los cueros y las pieles:

i) hayan sido tratados de conformidad con el punto 28, letras b) a e), del anexo I del Reglamento (UE) n.c 142/2011
de la Comisién ('), o

ii) hayan sido sometidos a uno de los tratamientos establecidos en el punto 4, letra b), inciso ii), del capitulo I de la
seccién XIV del anexo 11l del Reglamento (CE) n.c 853/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo (%), y

c) los cueros y las pieles han sido objeto de todas las precauciones necesarias para evitar su contaminacién con agentes
patdgenos después del tratamiento.

3. No obstante la prohibicién establecida en el articulo 3, letra e), la autoridad competente podrd autorizar el envio
de cueros y pieles de bovinos y rumiantes salvajes en cautividad desde una zona enumerada en la parte II del anexo I
a otra zona enumerada en la parte II del anexo I del mismo o de otro Estado miembro, a condicién de que:

a) se trate de cueros y pieles sin tratar destinados al consumo humano o de cueros y pieles sin tratar enviados bajo la
supervision oficial de la autoridad competente para su transformacién o eliminacién en una planta autorizada;

b) cuando el destino se encuentre en otro Estado miembro, se establezca un procedimiento de canalizacién de
conformidad con el articulo 12, bajo el control de las autoridades competentes de los Estados miembros de los
lugares de origen, transito y destino, a fin de garantizar que las pieles y los cueros se transportan de manera segura al
lugar de destino y no se expiden posteriormente a otro Estado miembro o tercer pais antes de ser tratados por lo
menos con arreglo al articulo 9, apartado 2, letra b), y

Reglamento (UE) n.° 142/2011 de la Comision, de 25 de febrero de 2011, por el que se establecen las disposiciones de aplicacion del

Reglamento (CE) n.° 1069/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo por el que se establecen las normas sanitarias aplicables a los

subproductos animales y los productos derivados no destinados al consumo humano, y la Directiva 97/78/CE del Consejo en cuanto

a determinadas muestras y unidades exentas de los controles veterinarios en la frontera en virtud de la misma (DO L 54 de 26.2.2011,
. 1).

}I){eg%amento (CE) n.o 853/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2004, por el que se establecen normas

especificas de higiene de los alimentos de origen animal (DO L 139 de 30.4.2004, p. 55).

—
-
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c) los cueros y las pieles procedan de explotaciones que no estén sujetas a ninguna de las restricciones establecidas en la
Directiva 92/119/CEE en relacién con la dermatosis nodular contagiosa.

4. No obstante la prohibicién establecida en el articulo 3, letra €), la autoridad competente podrd autorizar el envio
de cueros y pieles de bovinos y rumiantes salvajes en cautividad desde una zona enumerada en la parte I o II del anexo I
a cualquier zona del mismo o de otro Estado miembro o tercer pais, a condicién de que:

a) los cueros y las pieles cumplan las demds garantias zoosanitarias pertinentes sobre la base del resultado positivo de
una evaluacion de los riesgos con respecto a las medidas contra la propagacion de la dermatosis nodular contagiosa,
exigidas por la autoridad competente del Estado miembro del lugar de origen y aprobadas por las autoridades
competentes de los paises de trdnsito y destino, antes del envio de dichos cueros y pieles;

b) los cueros y las pieles procedan de explotaciones que no estdn sujetas a ninguna de las restricciones establecidas en la
Directiva 92/119/CEE en relacion con la dermatosis nodular contagiosa;

c) se haya establecido un procedimiento de canalizacién de conformidad con el articulo 12, bajo el control de las
autoridades competentes de los Estados miembros de los lugares de origen, transito y destino, a fin de garantizar que
los cueros y las pieles, expedidos de conformidad con las garantias zoosanitarias contempladas en la letra a) del
presente apartado, se transportan de manera segura al lugar de destino y no se envian posteriormente a otro Estado
miembro antes de su tratamiento al menos de conformidad con el articulo 9, apartado 2, letra b), y

d) el Estado miembro del lugar de origen debe comunicar inmediatamente a la Comisiéon y a los demds Estados
miembros las garantias zoosanitarias y la aprobacién por las autoridades competentes contempladas en la letra a).

Articulo 10

Exencién de la prohibicion del envio de calostro, leche y productos licteos destinados a la
alimentacién animal desde las zonas enumeradas en la parte II del anexo I

1. No obstante la prohibicion establecida en el articulo 3, letra c), la autoridad competente podrd autorizar el envio
de calostro, leche y productos lacteos destinados a la alimentacion animal obtenidos a partir de bovinos y rumiantes
salvajes en cautividad mantenidos en explotaciones situadas en las zonas enumeradas en la parte II del anexo I
a condicién de que el calostro, la leche y los productos licteos hayan sido sometidos a un tratamiento que garantice la
destruccion del virus de la fiebre aftosa en los términos expuestos en los puntos 1.1 a 1.5 de la parte A del anexo IX de
la Directiva 2003/85/CE del Consejo (') y el envio cumpla lo dispuesto en el apartado 2 del presente articulo.

2. La autoridad competente Ginicamente autorizard el envio a otros Estados miembros de partidas de calostro, leche y
productos ldcteos de conformidad con la excepcién establecida en el apartado 1 del presente articulo cuando los envios
vayan acompafiados de un certificado sanitario oficial, como se establece en el anexo del Reglamento (CE) n.c 599/2004
de la Comisién (%), la parte II de ese certificado sanitario incluird la siguiente declaracion:

«Calostro, leche o productos lacteos que cumplen las disposiciones del articulo 10 de la Decision de Ejecucién (UE)
2016/2008 de la Comision, relativa a las medidas zoosanitarias de lucha contra la dermatosis nodular contagiosa en
determinados Estados miembros.».

Articulo 11
Requisitos relativos a los vehiculos de transporte, la limpieza y la desinfeccién

1. La autoridad competente garantizard que, antes de que cualquier vehiculo de transporte que haya estado en
contacto con animales de especies sensibles en una zona enumerada en la parte II del anexo I abandone esa zona, el
operador o conductor del vehiculo debe demostrar que, desde el dltimo contacto con los animales, se ha limpiado y
desinfectado el vehiculo a fin de inactivar el virus de la dermatosis nodular contagiosa y se le ha tratado con insecticidas
autorizados eficaces contra los vectores de la dermatosis nodular contagiosa.

(") Directiva 2003/85/CE del Consejo, de 29 de septiembre de 2003, relativa a medidas comunitarias de lucha contra la fiebre aftosa, por la
que se derogan la Directiva 85/511/CEE y las Decisiones 89/531/CEE y 91/665/CEE y se modifica la Directiva 92/46/CEE (DO L 306 de
22.11.2003,p. 1).

(*) Reglamento (CE) n.° 599/2004 de la Comision, de 30 de marzo de 2004, relativo a la adopcion de un modelo armonizado de certificado
y de acta de inspeccién para los intercambios intracomunitarios de animales y productos de origen animal (DO L 94 de 31.3.2004,
p. 44).
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2. La autoridad competente especificard la informacién que debe facilitar el operador o conductor del vehiculo de
transporte, como se prevé en el apartado 1, a fin de demostrar que se ha realizado la limpieza, la desinfeccién y la
desinsectacién exigidas.

Articulo 12
Procedimiento de canalizacién

La autoridad competente velard por que el procedimiento de canalizacién para el transporte de bovinos vivos y
rumiantes salvajes en cautividad, subproductos animales no procesados y cueros y pieles sin tratar, cubiertos por las
excepciones previstas en los articulos 4, 5, 6, 8, y 9, cumplen los siguientes requisitos:

a) cada vehiculo utilizado para el transporte de esos animales vivos, subproductos animales no procesados o cueros y
pieles sin tratar:

i) ha sido registrado individualmente por la autoridad competente del Estado miembro del lugar de envio, ya sea
a efectos del transporte de animales vivos, de subproductos animales no procesados o de cueros y pieles sin tratar
utilizando el procedimiento de canalizacién,

ii) ha sido precintado por el veterinario oficial después de la carga para el envio; solo un funcionario de la autoridad
competente del lugar de destino estard autorizado a romper el precinto y reemplazarlo por otro; cada carga
o sustitucién de sellos debera notificarse a la autoridad competente del lugar de destino

b) el transporte se realiza:
i) bajo supervision oficial,

ii) directamente, sin paradas, salvo que se cumpla un periodo de descanso en un puesto de control, de conformidad
con el Reglamento (CE) n.° 1/2005 del Consejo (). Cuando se prevea un periodo de descanso de uno o varios
dias en un puesto de control durante el desplazamiento a través de una zona enumerada en la parte II del
anexo I, los animales deberdn estar protegidos contra los ataques de vectores,

iii) siguiendo la ruta autorizada por la autoridad competente del lugar de origen;

¢) la partida incluye Ginicamente animales vivos, subproductos animales no transformados o cueros y pieles sin tratar
con la misma situacién sanitaria;

d) el veterinario oficial responsable de la explotacién del lugar de destino debe confirmar cada llegada a la autoridad
competente del lugar de origen;

e) tras la descarga de los animales vivos, los subproductos animales no transformados o los cueros y las pieles sin tratar,
el vehiculo y cualquier equipos utilizado en el transporte deberd limpiarse, desinfectarse y tratarse con insecticidas
autorizados eficaces contra los vectores conocidos de la dermatosis nodular contagiosa en el interior de una zona
cerrada del lugar de destino bajo la supervision de un veterinario oficial;

f) antes del primer envio desde las zonas enumeradas en la parte I o II del anexo I para el que se ha establecido un
procedimiento de canalizacion, la autoridad competente del lugar de origen se asegurard de que se toman las medidas
adecuadas con las autoridades competentes pertinentes a fin de garantizar el plan de emergencia, la cadena de mando
y la plena cooperacion de los servicios en caso de accidente durante el transporte, una averfa importante del vehiculo
o cualquier acto fraudulento del operador o del conductor y el conductor o el operador del camién u otro vehiculo
informard inmediatamente a la autoridad competente de cualquier accidente o averia importante del vehiculo, y

g) en el caso de cueros y pieles sin tratar o subproductos animales no transformados, los vehiculos deberdn ser
totalmente estancos desde todos los lados, incluido el cierre de las puertas.

Articulo 13
Programas de vacunacién contra la dermatosis nodular contagiosa

Los programas de vacunacion contra la dermatosis nodular contagiosa presentados por los Estados miembros a la
Comision para su aprobacién deberdn cumplir los requisitos minimos establecidos en el anexo 1L

(") Reglamento (CE) n.° 1/2005 del Consejo, de 22 de diciembre de 2004, relativo a la proteccién de los animales durante el transporte y las
operaciones conexas y por el que se modifican las Directivas 64/432/CEE y 93/119/CE y el Reglamento (CE) n.c 1255/97 (DO L 3 de
5.1.2005, p. 1).
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Articulo 14
Derogacién

Las Decisiones de Ejecuciéon (UE) 2015/1500, (UE) 2015/2055, (UE) 2016/645 y (UE) 2016/1183 quedan derogadas y
sus medidas se sustituyen por las establecidas en la presente Decision.

Articulo 15
Aplicabilidad

La presente Decision serd aplicable hasta el 31 de diciembre de 2019.

Articulo 16
Destinatarios

Los destinatarios de la presente Decision serdn los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 15 de noviembre de 2016.

Por la Comisién
Vytenis ANDRIUKAITIS

Miembro de la Comisidén
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ANEXO 1

PARTE I

«Zonas indemnes con vacunacién»

1. Croacia

Todo el territorio de Croacia.

2. Bulgaria

A. Las siguientes provincias de Bulgaria:
— provincia de Burgas,
— provincia de Varna,
— provincia de Dobrich,
— provincia de Razgrad,
— provincia de Silistra,
— provincia de Ruse,
— provincia de Pleven.

B. Los siguientes municipios de Bulgaria:
— los municipios de Opaka, Popovo y Antonovo en la provincia de Targovishte,

— los municipios de Shumen, Kaspichan, Novi Pazar, Nikola Kozlevo, Kaolinovo, Venets e Hitrino en la
provincia de Shumen,

— los municipios de Svishtov, Polski Trambesh y Strazhitsa en la provincia de Veliko Tarnovo.

PARTE II

«Zonas infectadas»

1. Grecia

A. Las siguientes regiones de Grecia:
— region de Atica,
— region de Grecia Central,
— regién de Macedonia Central,
— regi6n de Macedonia Oriental-Tracia,
— region de Epiro,
— regién de Peloponeso,
— region de Tesalia,
— region de Grecia Occidental,
— regi6n de Macedonia Occidental.
B. Las siguientes unidades regionales de Grecia:

— unidad regional de Limnos.

2. Bulgaria

Todo el territorio de Bulgaria, con excepcion de las zonas enumeradas en la parte L.



L 310/64 Diario Oficial de la Unién Europea 17.11.2016

ANEXO II

REQUISITOS MINIMOS DE LOS PROGRAMAS DE VACUNACION CONTRA LA DERMATOSIS NODULAR
CONTAGIOSA (CONTEMPLADOS EN EL ARTICULO 13)

1. REQUISITOS GENERALES

Los programas de vacunacion presentados por los Estados miembros deben prever, como minimo:

a) la vacunacién de todos los bovinos y, cuando proceda, de los rumiantes salvajes en cautividad, con independencia
de su sexo, edad y estado de gestacién o de explotacion dentro de la zona en la que se realizard la vacunacion;

b) la vacunacién de los descendientes de los bovinos vacunados y, cuando proceda, de los rumiantes salvajes en
cautividad, de conformidad con las instrucciones del fabricante de la vacuna utilizada, a una edad no inferior
a cuatro meses;

¢) la revacunacién de todos los bovinos y, cuando proceda, de los rumiantes salvajes en cautividad, con arreglo a las
instrucciones del fabricante;

d) las medidas necesarias para evitar la propagacion de los posibles virus de las vacunas. Las cantidades residuales de
vacunas se devolverdn al punto de distribucién de las vacunas con un registro escrito del nimero de animales
vacunados y del niimero de dosis utilizadas y posteriormente destruidas bajo supervision oficial;

e) la vacunacion efectuada bajo la supervision y el control de la autoridad competente por un funcionario de la
autoridad competente o por un veterinario autorizado y supervisado por la autoridad competente;

f) el registro de informacién sobre cada bovino vacunado por la autoridad competente en la base de datos en linea
especifica conectada con la base de datos central establecida de conformidad con el Reglamento (CE)
n.° 1760/2000 del Parlamento Europeo y del Consejo (!). Los datos registrados deberdn garantizar el vinculo entre
la madre vacunada y su descendencia;

g) el establecimiento de una zona de vigilancia ampliada de al menos 20 km en torno a la zona donde se lleva
a cabo la vacunacion, en la que se intensifique la vigilancia y el desplazamiento de bovinos esté sujeto a controles
de la autoridad competente.

2. INFORMACION MINIMA QUE DEBERA FACILITARSE

Los programas de vacunacién presentados por los Estados miembros incluirdin, como minimo, la siguiente
informacion:

a) las zonas exactas en las que va a realizarse la vacunacion;
b) el tipo o tipos de vacuna que van a utilizarse;
¢) el ndmero de explotaciones y de animales, por especie y categoria, que van a vacunarse, por zona;

d) el método y la linea de mando respecto de la vacunacién (almacenamiento, distribucién de la vacuna, personal
que realizard la vacunacion, identificacién o registro especial de los animales vacunados, priorizacion de la
vacunaciéon por zonas, supervision oficial de la vacunacidén, vacunacién de los terneros recién nacidos y
revacunacion de los animales de acuerdo con las instrucciones del fabricante);

e) el calendario del programa de vacunacién (inicio, fecha prevista de finalizacién por zona y fecha de finalizacién
en toda la zona en la que se aplica la vacunacion);

f) todas las medidas que acompafian a la vacunacion, incluyendo las restricciones de los desplazamientos de los
animales y la expedicién de sus productos y subproductos.

3. REQUISITOS MINIMOS DE INFORMACION

Los Estados miembros que han presentado un programa de vacunacion facilitardn a la Comisién, como minimo, lo
siguiente:

a) una notificaciéon inmediata a la fecha exacta del inicio de la campafia de vacunacion;

b) informes de situacién mensuales que indiquen la cobertura exacta de la vacunacion realizada en cada zona;

Reglamento (CE) n.° 1760/2000 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de julio de 2000, que establece un sistema de identificacién
y registro de los animales de la especie bovina y relativo al etiquetado de la carne de vacuno y de los productos a base de carne de vacuno
y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 820/97 del Consejo (DO L 204 de 11.8.2000, p. 1).

—
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¢) una notificaciéon inmediata de la fecha exacta de finalizacién de la vacunacién en cada zona (cobertura de
vacunacion de al menos el 95 %, tanto a nivel de rebafios como de animales);

d) una vez finalizada la primera ronda de vacunacién, informes mensuales presentados durante la primera semana de
cada mes, en los que se indique el nimero de animales vacunados durante el mes anterior y el motivo de la
vacunacion (por ejemplo, terneros nuevos, revacunacion, etc.);

e) a peticion de la Comision, otras informaciones obtenidas de la base de datos en linea especifica.
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